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Mittellungen — Communications — Comunicazioni

Amtliches Warenverzelchnis zum lchwelzerlneban Zollh.rlf (Nnchtmg) Répertotre officiel
des maichandlses pour e tarif des d snisses

Welsnng der Bektion for Chemie und Pbarmazeutika des KIAA betreffend dle Rationie-
rung von “prima ruminischem Benzin usw. (Qnohenfesmtsnng ﬂ!r den Monat
Janpar 1944). instructions de Ia Section des p: q p
tiques de POGIT concerpant fe rath de ia benzl: \ de fe
3nnlué, ete. (qnotes-parts de rationnement pour le mois de janvier 1944). Istruziont
ella Sezione dei prodotti ehimlei e farmacentici deii’UGIL concernent! il raziona-
mento della benzina rumena di prima qualitd, ece. (fissazione delle aliqnote per il
mese d] gennajo 1944),

Anflicer Teil — Parie officiefle — Pt ufiale

Konkurse — Falllites — Falllmentl

Elnsteltmg des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
(SchKG 230.) (L. P. 230.)

Falls nicht binnen zehn' 'l‘ngen eln’ Ln !’allllta sera cloturée fante par les
Glaubiger dfe D hrung des K de récl dans les dix jours
verfahrens begehrt nnd for die Kosten l'appllcatlon de la procédure en matiére
hinrichende Sicherheft leistet, wird das | de faillite et d’en avancer les frais,
Venahiren geschlosseu.

Ct, de Vaud Office des f[ailliles d’Yverdon (1068)

La faillite ouverte le 1°r décembre 1943 contre Rapin André,
représentant, & Yverdun, a été, ensuite de constatation de défaut d'actif,
suspendue par décision du juge de la faillite en date du 20 décembre ]943

Si aucun creancier ne demsnde d'ici au 4 janvier 1944 la continuation
de la liquidation en faisant une avance de frais de 300 fr., cette faillite sera
cloturée.

Ct.de Gendve Office des faillites, Genéve (1069)

La liquidation par voie de faillite ouverte contre Roy Georges,
fmpresario, Rue du Marché 20, domicilié Rue des Pitons 10, & Genéve, par
ordonnance rendue le 6 décembre 1943 par le Tribunal de premiére instance
a 6té, ensuite de constatation de défaut d’actif, suspendue le 22 décembre
1943 par décision dn juge de la faillite.

Si aucun créancier ne demande d’ici au 8 janvier 1944 la continuation
de la liquidation, en faiSant l'avance nécessaire de frais de 250 fr., la
faillite sera clOturée.

Kollokationspian — Etat de collocation
(SchKG. 249—251) (LP. 249—251)

Der urspriingliche oder abgefinderte’ L’état de collocation, original on rectifié
Kollokationsplan erwiichst in Rechtskraft, | passe en force, 8’il n’est attaqué dans les
fails ‘er nicht binnen zehn Tagen vor dem | dix jours par une action intentée devant

. Konkursgerichte angefochten wqu. le jnge qui a prononcé la faillite.

Kt. Solothurn Konkursamt Ollen-Gosgen in Olien (1064)

Im Konkurse ther Hauser Eduard, Buchhalter, in Olten, Inhaber
der Einzelfirma Verlag E.Hauser, Blumenrain 3, in Basel, liegt der infolge
nachtriglicher Forderungseingaben abgefinderte Kollokationsplan den be-
teiligten Gliubigern beim obgenannten Konkursamt zur Einsicht auf. Klagen
auf Anfochtung des Planes sind innert 10 Tagen von der Bekanntmachung
an gerichtlich anhéingig zu machen, widrigenfalls er als anerkannt betrachtet
wiirde.

Konkursamt Olien-Gésqen in Ollen
Kollokatlonsplan und Inventar

Im Konkurse (summarisches Verfahren) iber Jeker Walter, Moritz
sel., von Biisserach, Kaufmann, in Trimbach, liegen der Kollokatlonsplan
und das Inventar den beteiligten Glhb!gern beim obgenannten Konkurs-
amt zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innert 10 Tagen,
von der Bekanntmachung an gerechnet, gerichtlich anh#ngig zu machen,
widrigenfalls er als anerkannt betrachtet wird.

Innert der gleichan Frist sind eventuelle Beschwerden auf Anfechtung
des Inventars bei der kantonalen Aufsichtsbehdrde (Obergericht) einzu-
reichen.

Kt. Solothurn (1065)

:K Bern  Aufsichisbehdrde in Betreibungs- und Konkurssachen

==

Nachlassvertrige — Concordats — Concordat
Bestitigung des Naohlaseverirages — Nomologation du concerdat

(SchKG. 306, 308, 317) (LP. 306, 308, 317)
Kt. Bern Richterami Erlach (1066)°

Der Gerichtsprisident von Erlach hat unterm 9. Dezember 1943 den von
Gasser Ernst, Negoziant, in Ins, vorgelegten Nachlassvertrag, mit einer
Nachlassdivldende von 20%, zahlbar innert 30 Tagen nach Eintritt der
Rechtskraft, bestatigt.

Der Entscheid ist in Rechtskraft erwachsen.

Erlach, den 16. Dezember 1943. Der Gerichtsprasident L V.:

’ Beetschen.

Kt. Basel-Stadt Zivilgericht Basel-Stadt (1070)
Das Zivilgericht des Kantons Basel-Stadt hat in seiner Sitzung vom
22. Dezember 1948 den von Himmelsbach-Bdckler Julius, Eisen-
waren, Klybeckstrasse 45, Basel, seinen Gliubigern vorgeschlagenen Nach-
lassvertrag bestitigt.
Die Auszahlung der Nachlassdividende besorgt das Konkursamt Basel-
Stadt.

Basel, den 22 Dezember 1943. Zivilgerichtsschreiberei,

Prozesskanzlei.

Schutzmassnahmen fiir dle Hotel- nnd Stickerelindustrie
(Verordnung: des Bund vom 19. D ber 1941)

(1067)
fiir den Kanton Bern

In der Hotelschutzsache der Firma

Ferienheime fiur Handel und Industrie e. V.,
Hauptverwaltong Wiesbaden,
Zweigniederlassung Beatenberg,
wird Termin zur Verhandlung vor der Nachlassbehdrde angesetzt auf
Freitag den 21. Januar 1944, vnmittags 8 Uhr 80, im Obergerichtsgebiunde

in Bern (Schanzenstrasse 17, L Stock). .

Die Akten liegen 10 Tage vor der Verhandlung zur Einsicht der Betei-
ligten in der Kanzlei der kantonalen Aufsichtsbehdrde in Betreibungs- und
Konkurssachen auf.

Bern, den 21. Dezember 1943.

Der Prisident der kantonalen Aufsichtsbehdrde
als Nachlassbehdrde i. V.:
Wiber.

. Handeisregister — Registre du commerce — Registro di commercio

Bern — Berne — Berna
Bureau Aarwangen

20. Dezember 1943. Landesprodukte.
Aktiengesellschatt Ernst Gelser, in Lapgenthal, Landesprodukte
(SHAB. Nr.175 vom 29.Juli 1941, Seite 1479). Laut &ffentlicher Urkunde
tiber’ die ausserordentliche Generalversammmlung vom 18. Dezember 1943
wurde das Aktienkapital von Fr. 200 000 auf Fr. 400 000 erhtht durch Aus-
gabe von 200 Namenaktien zu Fr. 1000, welche durch Bareinzahlung voll
liberiert sind. Das voll einbezahite Aktxenkapltal betrigt nun Fr. 400 000,
eingeteilt in 400 auf den Namen lautende Aktien zu Fr. 1000.

21. Dezember 1943. Sigerei usw.
F. Meyer & Cie., in Bannwil Die Geschwister Fritz und Emma Meyer,
beide von und in Bannwil, sind unter dieser Firma eine Kollektivgesell-
schaft eingegangen, welche am 1. Januar 1943 ihren Anfang genommen hat.
Stgerei und Holzhandlung; am Stalden zu Banuwu.

Bureau Bern

21. Dezember 1943.

Schweizerlsche Strickwarenfabrik Knechtli & Cie. (Swiss Knitting Company
Knechtll & Cie.), in Zollik ofen, Komnmanditgesellschaft (SHAB. Nr.5
vom 9.Januar 1942, Seite 63). An Hans Gugger, von Ins, in Zollikofen,
wurde Kollektivprokura erteilt; er zeichnet kollektiv mit je einem andern
Kollektivprokuristen.

21. Dezember 1943. -
Gesellschalt der Ludw.von RolP’schen Eisenwerke A.G., Glesserel Bern,
Zweigniederlassung Bern der Gesellschaft der <Ludw. von
Roll’schen Elsenwerke A.G.» (SHAB..Nr.85 vom 16. April 1942, Seite 851),
mit Haupt.sltz in Gerlafingen. Zu einem Direktor des Hs.uptsltzes wurde
ernannt: Dr.ing. Robert Durrer, von Kerns (Obwalden), in Gerlafingen.
Er zeichnet kollektiv zu zweien fir den Hauptsitz und fir die Zwexgmeder-
lassungen mit einem der ifbrigen -Zeichnungsberechtigten.

M Le proehdn numéro paraitra lo 27 déeembre 1943 "t
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21. Dezember 1943.
Bau- & Eisenbeton A.C. Bern, in Bern (SHAB. Nr. 128 vom 30. Mai 1932,
Beite 1303). Neues Gescbaftsdomml Murtenstrasse 33 a.

\

8. Dezember 1943.
Personalfiirsorgestittung der A.G. tiir Sand- und Kiesverwertung Laupen,
in Laupen. Unter diesem Namen besteht gemiss Offentlicher Urkunde
vom 27. November 1943 eine Stiftung im Sinne von Artikel 80 ff. ZGB.
Zweck der Stiftung ist die Firsorge flir die Angestellten und Arbeiter der

Bureau Laupen

«A.G. fiir Sand- und Kiesverwertung Laupen», in Fillen wirtschaftlicher’

Bedriingnis infolge Kraukheit, Inveliditit odcr Alters. Die Verwaltung der
Stiftung erfolgt durch einen Stiftungsrat von wenigstens 8 Mitgliedern,
welche vom Verwaltungsrat der Stifterfirma g2wiihlt werden. IThm gehdren
gegenwirtig an: Gottfried Rytz, von Ferenbalm, in Laupen, als Priisident;
Karl Fr. Breitenstein, von Aarau, in Nidau, als Vizeprisident, und Jakob
Teutsch, von Ligerz, in Laupen, als Beisitzer. Alle drei Mitglieder des Stif-
tungsrates fiihren je zm zweien die Kollektivunterschrift. Revisoren sind
jeweily die ordentlichen Revisoren der Stifterfirma.

Bureau de Moutier

20 décembre 1943.
Soclété des Usines de Louis de Roil S.A., Usine de Choindez, succursale
de Choindez, commune de Courrendlm (FOSC. du 2 awvril 1943,
n° 77, page 747), avec siége principal & Gerlafingen. Robert Durrer, DT &s
sciences techniques, de Kerns (Obwald), & Gerlafingen, a été nommé direc-
teur du siége principal. Il engage le siége principal et les succursales par
sa signature collective & deux avec une des autres personnes déja autorisécs
& signer.

20 décembre 1943. Montres.
Tavannes Watch Co. S.A.,, & Tavannes (FOSC. du 15 avril 1943, n° 88
page 855). La société a, en assemblée générale extraordinaire des action-
naires du 13 décembre 1943, nommé Théodore Schwob, du Cerneux-
Péquignot, & Tavannes, actuellement directeur, aux fonctions d’admi-
nistrateur de la société, avec signature individuelle.

20 décembre 1943.
Hétel de 1a Gare, Société Anonyme, Reconviller, 2 Reconvilier (FOSC.
du 5 juillet 1937, n° 153, page 1578). Suivant procés-verbal authentique
del'assemblée générale extraordinaire des actionnaires du 16 novembre 1943,
la société a décidé sa dissolution. La hqmdatmn étant terminée, cette
raison sociale est radiée.

Bureau de Saignelégier (districl des Franches-Monlagnes)
21 décembre 1943. Epicerie, mercerie, otc.
Vve Maria Queloz; &4 St-Brais, épicerie, mercerie, quincaillcrie (FOSC.
du 19 septembre 1934, n° 219, rage 2594). Cette raison mdnvnduelle est radiée
par suite de remise de commerce.

Bureau Trachselwald
20. Dezcmber 1943.
Kisereigenossenschaft Benzenberg, in Benzenberg, Gemeinde Liitzelflith
(SHAB. Nr. 24 vom 30.Januar 1940, Seite 198). Aus dem Vorstand ist
ausgeschieden der Sekretir Johann Loffel, dessen Unterschrift erloschen

ist. An seiner Stclle wurde zum Sekretir gewahlt Alfred Loffel jun., von

Hasle bei Burgdorf, in Kaltbergscheuer, Gemeinde Liitzelflih. Prasident
und Sekretir zeichnen kollektiv zu zweien.

21. Dezember 1943. Schlachterei usw.
Ernst Schiriig, in Weier im Emmental, Metzgerei, Fleisch- und Wurst-
warenversand (SHAB. Nr.226 vom 27. September 1929, Seite 1949).
Neue Geschaftsnatur: GroBschlachterei und Fleischversand.

21. Dezember 1943.
Arbeiter-Fiirsorge Wiedmer Sohne Aktlengesellschaft, in Wasen {m
Emmental, Stiftung (SHAB. Nr.49 vom 1.Marz 1943, Seite 470).
Durch Beschluss des Regierungsrates des Kantons Bern-vom 10. Dezember
1943 wurde die Stiftungsurkunde geindert.  Die bisher veréffentlichten
Tatsachen werden dadurch wie folgt betroffen: Der Name der Stiftung
wird abgeédndert in Personal-Fiirsorge Wledmer SGhne Aktiengesellschalt,
Wasen i, E. Paul Wiedmer, von Trubschachen, in Wasen im Emmental,
ist als Prasident des Stiftungsrates zuriickgetretcn. Der Aktuar Carl
Wiedmer, von Trubschachen, in Wasen im Emmental, wurde zum Prési-
denten gewahlt. Zum Sekretar wurde gewiihit Ernst Beutler, von Laupers-
wil, in Wasen im Emmental. Dcr Président und der Sekretir zeichnen
kollektiv zu zweien. Die Unterschrift des Paul Wiedmer ist erloschen.

21. Dezember 1943.
Pensionskasse der Angestellten der Wiedmer S6hne Aktiengesellschalt, in
Wasen im Emmental. Unter diesem Namen besteht gemass offent-
licher Urkunde vom 15.0ktober 1943 eine Stiftung im Sinne von Artikel 80
ff. ZGB. Sie bezweckt die Ausrichtung von Pensionen an das versicherte
Personal (Kassenmitglieder) ‘der Firma ¢« Wiedmer Sohne Aktiengesell-
schaft s, in Wasen im Emmental. Die Verwaltung erfolgt durch einen
Stiftungsrat, der sich aus 2 Vertretern der Stifterfirma und 2 Vertretern
der Kassenmitglieder zusammensetzt. Der Stiftungsrat bezeichnet einen
Rechnungsrevisor. Prasident ist Carl Wiedmer, von Trubschachen; Sekre-
tir: Ernst Beutler, von Lauperswil, beide in Wasen im Emmental. Prasi-
dent und Sekretir zeichnen kollektiv zu zweien.

21. Dezember 1943.
Pensionskasse der Arbelter der Wiedmer SGhne Aktiengesellschatt, in
Wasen im Emmental- Unter diesem Namen besteht gemass dffentlicher
Urkunde vom 15.0ktober 1943 einc Stiftung im Sinnc von Artikel 80 ff.

ZGB. Sie bezweckt die Ausrichtung von Pensionen an die versicherten:

Arbeiter (Kassenmitglieder) der Firma « Wiedmer Séhne Aktiengcsell-
schaft s, in Wasen im Emmental. Die Verwaltung erfolgt durch einen
Stiftungsrat, der sich aus 3 Vertretern der Stifterfirma und aus 2 Ver-
tretern der Kassenmitglieder zusammensetzt. Der Stiftungsrat bezeichnet
eincn Rechnungsrevisor. Prasident ist Carl Wiedmer, von Trubschachen;
. Sekretir: Ernst Beutler, von Lauperswil, beide in Wasen im Emmental.
Prisident und Sekretir zeichnen kollektiv zu zweien.
21, Dezember 1943.
Pensloanskasse der Uhrenfabrik W, Moser-Bir, in Sumiswald. Unter
diesem Namen besteht geméss éffentlicher Urkunde vom 18, Dezember 1943
eine Stiftung im Sinne von Artikel 80 ff. ZGB. Sie bezweckt die Aus-
richtung von Pensionen an die versicherten Angestellten und Arbeiter der
Firma ¢W. Moser-Béar»s, in Sumiswald. Die Verwaltung erfolgt durch
einen Stiftungsrat von 3 Mitgliedern, von welchen 1 Mitglied vom Personal

der Stifterfirma gewahlt wird. Der Stiftungsrat bezeichnet den Rechnungs~
revisor. Wilhelm Moser-Bér, von Koppigen, ist Président; Walter Burk=
halter, von Littzelflith, Vertreter des Personals, beide in Sumiswald. Der
Prasident und der Vertreter des Personals zeichnen kollektiv zu zweien.

Bureau Wimmis (Bezirk Niedersimmenial)

2L Dezember 1948,
Kohlenbergwerk Oberwil-Simmenthal A.G., in Oberwil iS. (SHAB.
Nr.301 vom 28 Dezember 1942, Seite 2931). Laut Offentlicher Urkunde
iiber die Generalversammlung vom 11. November 1943 hat die Gesellschaft
ihre Auflésung beschlossen. Nachdem die Liquidation beendet ist, wird die
Firma geldscht.

Graubiinden — Grisons — Grigionl

17. Dezember 1943. See- und Sonnenbad.
Bagn al Ley da Staz Schlarigna, Genossenschaft, in Celerina (SHAB.
Nr. 183 vom 10. August 1931, Seite 1746). Aus dem Vorstand sind Ludwig
Wohlwend und Giorgio Zucchi ausgeschieden; ihre Unterschriften sind
erloschen. Es wurden neu gewahlt: Caspar Manella, von und in Celerina,
als Prasident, und Leonardo Frizzoni, von und in Celerina, als Beisitzer.
Die Unterschrift fiihrt der Prasident Kollektiv mit cinem weiteren Mitglied
des Vorstandes.

17. Dezember 1943. Girtnerei usw.
Otto Montigei’'s Erbenm, in Chur, Handelsgirtnerei und Blumengeschift
(SHAB. Nr. 235 vom 7. Oktober 1940, Seite 1827). Aus dieser Kollektiv-
gescllschaft ist Fritz Montigel-Laeri ausgctreten. Die iibrigen Gesellschafter
setzen das Gesellschaftsverhiltnis fort und fiihren das Gesehaft in unvere
dnderter Weise weiter.

18. Dezember 1943. Kassenbau usw.
Joh. Gestie, Aktiengeselischatt, Chur, in Chur, Kassen-, Tresor- und
Eiscnbau (SHAB. Nr. 90 vom 17. April 1943, Seite 876). Aus dem Ver-
waltungsrat ist Johann Gestle infolge Todes ausgeschieden; seine Unter-
schrift ist erloschen. Der Verwaltungsrat wurde wie folgt neu bestelits
Dr. jur. Hans Bener, von und in Chur, Prisident; Carl Arioli, von Mecride,
in Chur; J. Leonhard Jost, von Davos, in Chur. Die Mitglieder des Ver-
wsltungsrates zeichnen kollektiv zu zweien.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Bellinzona
15 dicembre 1943. .
Fondo di previdenza per gll Implegatl ed operal defla Societd Anonima Fratelli
Cattaneo, In Glubiasco, in Giubiasco. Sotto questa denominazione e con
atto pubblice 1° dicembre 1943, venne costituita una fondazione avente lo
scopo di soccorrere gli impiegati ed opcrai della ¢ Societd Anomima Fratell
Cattaneo », in Giubiasco. La fondazione ¢ amministrata da un consiglie
di amministrazione composto di 3 membri, ed attualmente sono: Fausto
Cattaneo, da Faido, in Giubiasco, presidente; Guido Cottiai, da cd in Gudo,
e Lorenzo Meister, da ed in Basilea. La socictid & vincolata dalla firma
collettiva di due dei tre membri del consiglio di amministrazione.

Distrelto. di Mendrisio

20 dicembre 1943.
Cassa di Previdenza per il personale della S. A. Beltex (Beltex A.G.), in
Arzo. Sotto questa denominazione & stata costituita una fondazione a norma
degli articoli 80 e seguenti CC., avente per iscopo l'assistenza in favore
degli impiegati ed operai dei due sessi durevolmente occupati nella ditta,
in seguito ad invaliditd e vecchiaia. L'atto di costituzione e lo statuto sono
di data 10 dicembre 1943. L’amninistrazione e la rappresentanza della fon.la.
zione sono affidate ad un consiglio direttivo di 3 membri, cosi composto:
Dre Carlo Werner, fu Massimiliano, da Austria, in Coldrerio, presidcnte;
Augusto Bolla, fu Arnaldo, da Castro, in Bellinzona, membro; Ines Torri.ni.
fu Francesco, da Rancate, in Arzo, segretaria. La firma per la fondazione
& collettiva a due.

20 dicembre 1943. Foraggl, vini, ecc.
Andreani Luigl, in Mendrisio, negoziante in foraggi, scope, vini, genert
agricoli e diversi (FUSC. del 16 ’ dicenbre 1938, n° 295, pagina 2691). La
ditta & cancellata d'ufficio per partenza del titolare.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau d’Aigle
14 décembre 1943. *
Soclété du Battolr et Moulin Agricole d’ Ollon, société coopérative 4 Ollon
(FOSC. du 27 octobre 1939). La société a, dans son assemblée générale
extraordinaire du 4 décembre 1943, procédé a la revision de ses statuts pour
les adapter & la législation nouvelle. Le but de la société est I'exploitation
d’une usine permettant d’assurer aux agriculteurs de la région le battage,
la mouture ainsi que I’achat de céréales et autres produits servant & I'agri-
culture. La soci¢té peut faire toutes opérations mobili¢res, immobilicres
et commerciales contribuant a la réalisation du but commercial. Le capital
est divisé en parts sociales de 100 fr. La fortune socialc répond seulc des
engagements de la société. Toutes les publications exigées par la loi seront
faites dans la Feuille officiclle suisse du commerce, les autres dans la Feuille
des avis officiels "du canton de Vaud. L’administration se compose de
5 4 7 membres. Le président est Henri Olloz (déja inscrit); vice-président:
Francois Tabord (déja inscrit); secrétaire: Albert Amiguet, d'Ollon, y
domicilié. Henri Olloz, Frangois Tabord et Albert Amiguct signent collec-
tivement 4 deux. La signature de Frangois Rosset, démissionnaire, est
radiée.
20 décembre 1943.
Société Immobiliere de PHotel des Salines, société anonyme, & Be x (FOSC.
du 5 avril 1938). Henry Welti et Emile-Gustave Stemmann, décédés, ne font
plus partie du conseil d'administration. Leurs signatures sont radiées. Paul
Suter, de Affoltern am Albis, & Trasadingen, a été élu administratcur. N
engage la société en signant collectivement avec un autre administrateur.
Le directeur Wilhelm-Johannes Oehler, ci-devant & Herisau, est actuellement
domicilié 4 Bex. :
" Bureau d'Aubonne
20 décembre 1943. Auberge.

Siméon Jaccoud, & Bougy. Le chef de la raison individuelle est Siméon-
Richard Jaccoud fils de Jules, -de Sugnens, & Bougy. Exploitation de
I'auberge communale de Bougy-Villars.

Bureau de Cully
18 décembre 1948. Epicerie, etc.
Adrienne Renfer-Fellay, 4 Chexbres, épicerie, charcuterie, fromages
(FOSC. du 6 novembre 1934, n° 259, page 8050). La maison modxﬁe son
genre d’affaires comme suit: éplcene, fromages.
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18 décembre 1948. Charcuterie.
Jean Renfer, 3 Cbexbres. Le chef de la maison est Jean Renfer, de
Rapperswii (Berne), & Chexbres. Commerce de charcuterie.

Bureau d’Echallens
20 décembre 1943.
Syndicat agricole de Fey, société coopérative, a Fey (FOSC. du 23 février
1934, n° 45, page 494). Pierre Jaunin, de et & Fey, est nommé en qualité
de secrétaire en remplacement de Gustave Wagniére, démissionnaire, dont
la signature est éteinte, Le président Edouard Jaunin (déja inscrit) et le
secrétaire Pierre Jaunin ont collectivement la signature sociale.

Bureau de Grandson
21 décembre 1943,
Société de fromagerle de Grandevent, 2 Grandevent (FOSC. du 6 mai 1935,
n° 104, page 1156). Dans son asscmblée générale ordinaire du 3 mai 1943,
cette société coopérative a pris acte de 1a démission de Marcel Nussbaum,
scerétaire, qui est radié et dont la signature est éteinte, et a nommé en rem-
placement Clément Jeanmonod, de Provence, 4 Grandevent. La société est
engagée par la signature eolleetive du président et du secrétaire.

Bureau de Lausanne

20 décembre 1943. Epicerie, mercerie, etc.
Alice Riesen, 4 Lausanne, épicerie, mercerie, laiterie, tabacs, cigares,
vins et bitre & 1emporter, débit de sel (FOSC. du 25 mai 1937). La raison est
radiée pour cause de cessation de commerce.

20 décembre 1943. Epicerie, niercerie.
Longchamp-Chambettaz, 3 Lausanne, épicerie, mercerie, vins, tabacs
et cigares (FOSC. du 4 avril 1038). La raison est radiée pour cause de
remise de commeree.

20 décenibre 1943. Epicerie, etc.
Jeanne Bettschen, 3 Lausanne. Le chef de la maison est Jeanne-Lina
Bettschen, de Reicbenbach (Berne), & Lausanne. Epicerie, primeurs. Avenue
A’Echallens 22.

20 décembre 1948. Epicerie, ete.
Arthur Burnier, 3 Lausanne, épicerie, primeurs et vins, 2 I’enseigne «Aux
{ Saisons» (FOSC. du 29 avril 1935). La raison est radiée pour cause de
sessation de commerce.

20 déccnibre 1943, Immeubtes.
Clos Balmorai S.A.,, A Lausanne, affaires immobiliéres, société anonyme
FOSC. du 14 décembre 1943). L'administrateur Albert Lavancby est démis-
sionnaire; ses pouvoirs sont radiés.

20 décembre 1943. Confiserie, etc.
E. Decker, 3 Lausar n e, confiserie, pAtisserie et glaces (FOSC. du 9 juillet
1936). La raison est radiée ponr cause de remise de commerce.

20 décembre 1943.
Soclété foncitre «Prés Gare» S.A., 4 Lausanne (FOSC. du 12 juin 1943).
L’adininistrateur Max Trachsler est démissionnaire; ses pouvoirs sont radiés.
Jacques Genier, dc Thierrens (Vaud), & Lausanne, est nommé seul adminis-
trateur avec signature individuelle. Le bureau est transféré: Caroline 15,
chez J. Genier.

Bureau d’Yverdon

20 décembre 1943. Tous travaux en bitiments, terrassements, etc.
€. Magnenat Fils, & Suchy. Le chef de la maison est Eugéne Magnenat,
fils d’Engéne, de Vaulion, & Suchy. Tous travaux en bétiments, terrasse-
ments, magonnerie, béton armé.

21 décembre 1943. Hétel.
André Burnand, 3 Yvonand. Le chef de la maison est André Burnand,
de Bioley-Magnoux, & Yvonand. Exploitation de I'Hétel de la gare.

Neuenburg — Neuchatel — Neuchatei
Bureau de Cernier (disiricl du Val-de-Ruz)
13 décembre 1943. Pivotages.
Victor Cachelin, 3 Dombresson. Le chef de la maison est Marc-Victor
Cachelin, de Villiers, & Dombresson. Fabrication de pivotages en tous genres.

Bureau de La Chauz-de-Fonds

al4 octobre 1948. Horlogerie.
Hunsperger, 3 La Chaux-de-Fonds, fabrication d’horlogerie en tous
genres (FOSC. du 26 avril 1938, n° 96). Cette raison est radiée. L’actif et le
passxf sont repris par la société en commandite <Hunsperger et Cle) inscrite
re jour & La Chaux-de-Fonds.

14 octobre 1943. Horlogerie.
Hunsperger et Cie, 8 La Cbaux-de-Fonds. Sous cette raison sociale,
Jean Hunsperger, de .La Chaux-de-Fonds et Wynigen (Berne), et Louis
Buurqum, de Sava«'mer, tous deux domiciliés & La Chaux-de-Fonds, ont
constitne nne société em commandite ayant commenocd son activité le
ter juillet 1943. Jean Hunsperger est associé indéfiniment responsable et
Lonis Bourquin commanditaire pour la somme de 1500 fr., versée en espfces.
La société reprend D'actif et le passif de la raison <Hunspergers, radiée ce
jour, & La Chaux-de Fonds. Fabrication et commerce d’horlogerie en tous
genres. Rue de la Serre 41.

Bureau de Méliers (dislrict du Val-de-Travers)

20 décembre 1943. Mcubles en tube d’acier, etc.
Kohlbrunner et Cie, société en nom collectif, &8 Couvet (FOSC. du 25 mars
1939, no 71, page 624) La société a modifié sa raison sociale en Kohlbrunner
et Cie Etablissement Perfecta. La société donue procuration individuelle &
Herbert-Yvan Reymond, de St-Sulpice (Neuchatel), & Couvet. Son genre de
~ommmerce sera désormais: Fabrique de meubles en tubes d’acier et matériel
roulant.

Bureau de Neuchdlel

20 décembre 1943.
Clnéma Apoiio S.A. Neuchdtel, 2 Neuchatel (FOSC. du 29 octobre 1927,
ne 254, page 1916). Le conscil d’administration est composé de Jean-
Jacques Parietti (déja inscrit), président; Marguerite Dubois et Gabrielle
Dubois, les deux du Locle, 3 Lausanne. La signature des administrateurs
lécédés Adele Bolay-Pécaut et Georges Dubois est radiée. La société est
2ngagée par la signature du président signant collectivement avec un autre
membre du conseil. Les bureaux sont transférés chez I’administrateur
Jean-Jacques Parietti, Promenade Noire 5.

21 décembre 1943. Cultures maraichéres.
Dubied fréres, 2 Saint-Blaisc. Sous cette raison, Paul-Samuel-Henri
Dubicd et Maurice-Robert Dubicd, les dcux de Boveresse, & Saint-Blaise,
ont  constitué une société en nom collectif qui commencera le
ter janvier 1944. Cultures maraichéres. Rue de la Chatelainie 22.
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Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 105803, Hinterlegungsdatum: 3. November 1943, 18 Uhr.,
Bally Schuhfabriken AG., Schionenwerd (Schweiz). — Fabrikmarke,

Gummielastische Gewebe und Strickwaren fiir die Korsettindustrie und
Orthopadie.

BALLY
wDistinction™

Nr. 105804, Hinterlegungsdatum: 3. November 1943, 18 Uhr.
Baily Schuhfabriken AG., SchinenWerd (Schweiz). — Fabrikmarke, .

Gummielastische Gewebe und Strickwaren fiir die Korsettindustrie und
Orthopadie,

BALLY
»Discrétion™

No 105805, Date de dépét: 9 novembre 1943, 19 h.
Aibert Bovard, Grandvaux (Vaud, Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Vases de cave, cuves et matériel de cave.

BOVASE

Nr. 105806. Hinterlegungsdatum: 17. November 1943, 7 Uhr.
Aktiengesellschatt Sigg, Aiuminium- & Metaliwarenfabrik, Walzmihle-
strasse, Frauenfeld (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Haus- und Kiichengerite sowie kunstgewerbliche Artikel aus Aluminium,
Aluminiumlegierung sowie anderen Metallen.

il I\
SIGG
ARTAL

Nr. 105807. Hinterlegungsdatum: 18. November 1943, 20 Uhr.
Arnoido Rossl, Fabbrica di Biancheria, Bloggio (Tessin, Schweiz).
Fabrikmarke.

Herrenwasche, inklusive Sportjacken, Morgenrdcke.

Nr. 105808. Hinterlegungsdatum: 18. November 1943, 20 Uhm
Synpac AG., Capolage (Tessin, Schweiz). — Fabrikmarke.

Verpackungen aller Art.
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Nr. 105809. Hinterlegungsdatum: 20. November 1943, 121 Uhr.
Alexander Scheitiin, Viganelio bel Lugano (Tessm. Schweiz). - 3
Fabrik- und Handelsmarke.

Markenkontrollapparate.

MARCO

Nr. 105810. Hinterlegungsdatum: 22. November 1943, 18 Uhr.
Haering, Goidach (St.Gallen, Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

\

Kosmetische Produkte, wie zum Beispiel Hautcréme, Puder, Lippenstifte,
Lotions, Teintmilch, Nagellack, Seife, Badezusitze, Haarpflegemittel usw.
&

BOTANA

Nr. 105811, Hinterlegungsdatum: 22. November 1943, 18 Uhr.
Aktiengeselischaft « Hermes», Alfred-Escher-Strasse 45, Ziirich 2
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Kiinstliche SiiBstoffe.

Zera

Nr. 105812, Hinterlegungsdatum: 24. November 1943, 7 Uhr.
Bracher & Co., Gerbergasse 8, Ziirich 1 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Schirme.
Gvalier
Nr. 105813, Hinterlegliugsdatum: 24. November 1943, 7 Uhr.

Bracher & Co., Gerbergasse 8, Ziirlich 1 (Schweiz).
- Fabrik- und Handelsmarke.

Schirme.

Nr. 105814, Hinterlegungsdatum: 24. November 1943, 7 Uhr.
Bracher & Co., Gerbergasse 8, Ziirich 1 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Schirme.

Nr. 105815. Hinterlegungsda{um: 24. November 1943, 7 Uhr,
Bracher & Co., Gerbergasse 8, Ziirich 1 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Schirme,

(4

[

Nr. 105816. Hinterlegungsdatum: 26, November 1943, 7 Uhr,
Schwelzerlsche Leinen-Industrie AG., Nlederienz (Schweiz).
Fabrikmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 54767, Die Schutzfrist
aus der Erneuerung iduft vom 20. August 1943 an.)

Geflochtene Garne jeglicher Art aus irgendwelcher animalischen, vege-
tabilischen oder kilnstlichen Faser.

Neverstrand

Ne 105817, Date de dépét: 2 décembre 1943, 19 h.
Georges Benguerel fiis, Rue Jacob-Brandt 8, La Chaux-de-Fonds
(Suisse). — Marque de fabrique et de commerce. — (Transmission
et renouvellement avec indication modifiée des produits de la marque
n° 54728 de Georges Benguerel, La Chaux-de-Fonds. Le délai de pro-
tection résultant du renouvellement court depuis le 6 aolt 1943.)

Montres, mouvements de montres, cadrans, fournitures d’horlogerie, étuis,

ATIC

No 105818, . Date de dép6t: 3 décembre 1943, 17 h.
Dr A.Wander SA., Berne (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Médicaments, préparations et drogues pharmaceutiques.

ASCAPHEN

Nr. 105819, Hinterlegungsdatum: 6. Dezember 1943, 19 Uhr.
Rudolt Keusen, Aebistrasse 86, Biel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 54522,
Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 10. Juli 1943 an.)

Waschmaschinen, Waschapparate sowie Gerédle zum Waschen; Brennholz-
frasen; Reffe und Traggestelle zu verschiedenen Zwecken.

Nr. 105820, Hinterlegungsdatum: 7. Dezember 1943, 18%; Uhr.
Thommens Uhrenfabriken AG., Waldenburg (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 55739,
Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 7. Dezember 1943 an.)

Uhren, Uhrenbestandteile.

| T |
1= o 2
LEVER

No 105821, Date de dépét: 1er juillet 1943, 18 h.
Scott Bader & Co. Limited, Wollaston Hall, Wollaston (Northampton=
shire, Grande-Bretagne). — Marque de fabrique et de commerce.

Résines synthétiques & I'état solide, liquide ou pateux pour la fabrication
d’enduits sous forme de peintures ou vernis.

TEXYN )

:Nr. 105822, Hinterlegungsdatum: 16. November 1943, 10 Uhr,
Richard Ammann, chem. techn. Produkte, Konstanzerstrasse 12a,
Kreuziingen (Schweiz). — Fabrikmarke.

Schuhcréme, Bodenwichse, Seifenﬂdcken, Bleichmittel.

Nr. 105823, Hinterlegungsdatum: 25.0ktober 1943, 18 Uhr,
Soclété de la Viscose Suisse, Emmenbriitke (Luzern, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke,

Fasern, Garne und textile Erzeugnisse aller Art,

Acelba

Nr, 105824, Hinterlegungsdatum: 25.0ktober 1943, 18 Uhr,
Société de Ia Viscose Suisse, Emmenbrﬁcke_(Luzern', Schweiz).
Fabrik« und Hande}smarke.

Fasern, Garne und textile Erzeugmsse aller Art,

Arma

.
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Nr. 105825, -Hinterlegungsdatum: 25.0ktober 1943, 18 Uhr.
Société de la Viscose Suisse, Emmenbriicke (Luzern, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Fasern, Garne und textile Erzeugnisse aller Art.

Armita

Nr. 105826. Hinterlegungsdatum: 25.0ktober 1943, 18 Uhr.
Société de ia Viscose Sulsse, Emmenbriicke (Luzern, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Fasern, Garne und textile Erzeugnisse aller Art.

Aros.

Nr. 105827, Hinterlegungsdatum: 25.0ktober 1943, 18 Uhr.
Société de ia Viscose Sulsse, Emmenbriicke (Luzern, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Fasern, Garne und textile Erzeugnisse aller Art.

Flimba

Nr. 105828, Hinterlegungsdatum: 25.Oktober 1943, 18 Uhr.
Société de ia Viscose Sulsse, Emmenbriicke (Luzern, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Fasern, Garne und textile Erzeugnisse aller Art.
Pila
Nr. 105829, Hinterlegungsdatum: 25.0ktober 1943, 18 Uhr.

Société de ia Viscose Suisse, Emmenbriicke (Luzern, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Kunstseidefasern und -garne und daraus hergestellte Erzeugnisse aller Art.

Rayac

Nr. 105830. Hinterlegungsdatum: 25.0ktober 1943, 18 Uhr.
Société de ia Viscose Sulsse, Emmenbriicke (Luzern, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Fasern, Garne und textile Erzeugnisse aller Art.

Viscor

Nr. 105831, Hinterlegungsdatum: 25.0ktober 1943, 18 Uhr.
Société de ia Viscose Sulsse, Emmenbriicke (Luzern, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Fasern, Garne und textile Erzeugnisse aller Art.

Yuva

Nr. 105832, Hinterlegungsdatum: 2. Dezember 1943, 18 Uhr.
Société de ia Viscose Suisse, Emmenbriicke (Luzern, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Fasern, Garne und textile Erzeugnisse aller Art.

Torsa

Nr. 105833, Hinterlegungsdatum: 1. November 1943, 20 Uhr.
Johann Georg Hiirlimann senior und Hans Hiirlimann junior, Frau-
milnsterstrasse 25, Ziirich 1 (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Bijouterie.

Nr. 105834, Hinterlegungsdatum: 12. November 1943, 10 Uhr.
Reynoid Miiiier, Lowenstrasse 55/57, Ziirich®1 (Schweiz).
Handelsmarke.

Drehbare Unterlagsscheibe fiir Telephonapparate,

Nr. 105835, Hinterlegungsdatum: 11. November 1943, 17 Uhr,
Conrad Munzinger, Munoi- und Munoiin-Produkte, Solothurnerstrasse 44,
Oiten (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Konditoreihilfsstoff.

Munol-Mo. 170 conc.

Nr. 105836. Hinterlegungsdatum: 13. November 1943, 12 Uhr,
Dr. Otto Hug, The Engilsh Pharmacy succ. F. Brunck, Alpenstrasse 8,
Luzern (Schweiz). — Fabrikmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 54731,
Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 17. August 1943 an.)

Tonischer Wein.

VINTO

Ne 105837. Date de dépét: 11 novembre 1943,°6 .
Emile Simond, Chemin des Croix-Rouges 5, Lausanne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Récupérateur de chaleur combiné pour foyer i feu direct et renversé.

SIRENE

Nr. 105838. Hinterlegungsdatum: 24. November 1943, 181 Uhr.
Mubag, Miihlen- & Bickerel-Produkte AG., Neuvevilie (Bern, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Créme- und Puddingpulver,

Flamar

Nr. 105839, Hinterlegungsdatum: 24. November 1943, 181, Uhr.
Mubag, Miihlen- & Bickerei-Produkte AG., Neuvevilie (Bern, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Créme- und Puddingpulver.

Flamor

No 105840, Date de dép6t: 24 novembre 1943, 11 h,
Schenk SA.,, Rolie (Vaud, Suisse). — Marque de fabrique et de commerce,

Jus de raisin.

GRAPILLON

Nr. 105841, Hinterlegungsdatum: 26. November 1943, 143 Uhr,
Karl Spdrri, Schmied, Auenstein (Aargau, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Tirschliessvorrichtungen aller Art.

SPORY

Nr. 105842, Hinterlegungsdatum: 27. November 1943, 17 Uhr,
Etablissement S. Meyer, Heidenhubelstrasse 21, Soiothum (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Uhren, Uhrarmbénder, Bestandteile von Uhren, Etuis, Reklameartikel.

COMFORT

Nr. 105843, Hinterlegimgsdatum: 3. Dezember 1943, 20 Uhr.
Dr. Hans Herzog, Chemische Fabrik, Seestrasse, Meiien (Schweiz),
Fabrikmarke,

Konfiserieartikel.

CARMELADE

Nr. 105844, Hinterlegungsdatum: 3. Dezember 1943, 15 Uhr,
Hans Meyer & Co. Damen- & Kinderkleider-Fabrik, St.Gaiien, Burg-
strasse 45, St.Gallen (Schweiz). — Fabrikmarke.,

Kleider fiir Damen und Kinder.
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Nr. 105845, Hinterlegungsdatum: 3. Dezember 1943, 18 Uhr,
Wiessner & Co., Bahnhofstrasse 35, Ziitich 1 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. .

Waschmittel fiir Lederhandschuhe.

Produit moderne pourlaver et
-13SUOY ¥ -YISEA\ SAUIIPOW
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Nr. 105846, Hinterlegungsdatum: 4. Dezember 1943, 14 Uhr.
H. Santl & Co., Werdgasse 62, Ziirich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Schutzmittel gegen Miicken- und Insektenstiche,

Mickenstichen

Nr. 105847, Hinterlegungsdatem: 18. September 1942, 20 Ubr.

Worthington Pump and Machinery Corporation, Worthington Avenue 401,
Harrison (New Jersey, Ver. St. v. Amerika).
Fabrik- und Handelsmarke. — (Uebertragung und Erneuerung der
Marke Nr. 54069 von Worthington Pump and Machinery Corporation,
NewYork. Die Schutzfrist aus der Erneuerung liuft vom 18. Sep-
tember 1942 an.) ’

Plissigkeitsmesser, Kolbenmesser, Scheibemmesser, Turbinenmesser, Ge-
wichtsmesser, Stromungsmesser, Kesselspeisemesser, Scheibenzahler; Bat-
teriebeleuchtnngsanlagen, elektrische Beleuchtungsanlagen und Schalt-
tafeln; Pumpenmaschinen, Pumpcn, Druck- und Hebewerke, Luft-
hebepumpen, hydraulische Maschinen, Wasserturbinen, Dampfmaschinen,
Dampfturbinen, Kesselspeisewasserapparate, Verbrennungsmaschinen,
Traktoren, Kompressoren, Geblase, Strahlsaugapparate, Metallpumpen,
Kompressoren- und Maschinenventile, Auspuffriickschlagventile und auto-
matische Umfiihrungs- und Riickschlagventile, verwendet als Teile von
Dampfmaschinen oder dhnlichen Dampfanlagen; Kondensationsapparate,
Verdamptungsapparate, Kiihltirme, Vakuumbehilter, Akkumulatoren,
QOelabscheider, -Gaserzeuger, Gasexpansionsapparate, Bergwerks- und
Schmelzmaschinen, Konverter, Probenziehmaschinen, Chlorationsapparate,
Amalgamierungsapparate, Cyanidapparate, Schnellpressen, Brech- und
Schleifmaschinen, Brecher, Stampfwerke, Huntingtonwerke, Chileanwerke,
Kugel- und Réhrenwerke, Logscheiben, Getreide- und Fruchtmiihlen,
Mischmaschinen, Siebmaschinen, Maschinen zur Herstcllung von Zement,

Sageapparate, rotierende Trockner, Holzschutzapparate, Kraftiibertra--

gungsapparate, Elevatoren und Aufziige, Pumpenwinden, Drahtricht-
‘maschinen.

WORTHINGTON
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Amtliches Warenverzeichnis zum schwslzeﬂichen Zolltarit
Nachtrag

(0ZD.) Der. 15. Nachtrag des amtlichen Warenverzeichnisses zum
schweizerischen Zolltarif in deutscher und franzdsischer Sprache ist soeben
erschienen.

Die beiden Drucksachen kdnnen bei der etdgendssischen Oberzolldirek-
tion in Bern, bei den Zollkreisdirektionen in Basel, Schaffhausen, Chur,
Lugano, Lausanne und Genf sowie bei den Hauptzollimtern in Zirich und
St. Gallen zum Preise von 30 Rp. per Exemplar, plus 5 Rp. Porto, bezogen
werden. 801. 24.12.43.

Répertoire officiel des marchandises pour le tarlf des douames smisses
Supplément

(DGD.) Le 15° supplément au Répertoire officiel des marchandises
pour le tarif des douanes, éditiun de 1927, vient de paraitre en frangais et
en allemand.

On peut se procurer cet imprimé, au prix de 30 ct. I'exemplaire, plus
le port (5 ct.), & la Direction générale des douanes & Berne, aux directions
d’arrondissement & Bile, Schaffhouse, Coire, Lugano, Lausanne et Genéve,
ainsi qu’aux bureaux principaux de douane & Zurich et & St-Gall.

801, 24.12.43.

) Weisung
der Sektlon fiir Chemie und Pharmazeutika des Kriegs-Industrle- und
-Arbelts-Amtes betreffend die Rationierung van prima ruménischem Benzin,
Benzlndestillaten, Benzolkohlenwasserstoften sowie von Mittelschwerbenzin
tiir den chemlschen und hanischen Gebrauch

(Queterfestsetzung tiir den Monat Januar 1944)
(Vom 22. Deaember 1943)

Die Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika des Kriegs-Industrie- und
-Arbeits-Amtes, in Ausfithrung ihrer Verfiigung Nr. 3 B, vom 29. Dezember
1942, betreffend die Rationierung von prima ruménischem Benzin, Benzin-
destillaten, Benzolkohlenwasserstoffen sowie von Mittelschwerbenzin fir
den chemischen und mechanischen Gebrauch, erldsst folgende Weisungen:

Art. 1. Zutellung von Mittelschwerbenzin. Die Zuteilungen werdcn
nach Massgabe des nachweisbaren Bedarfes, jedoch hochstens zu 40%, des
durchschnittlichen Bezuges wihrend der Stichzeit vom 1. Juli 1938 bis
30. Juni 1939 bewilligt.

Art. 2, Quotenfestsetzung fiir Benzindestlltate und Benzolkohlen-
wasserstofle. Benzindestillate und Benzolkohlenwasserstoffe dirfen im
Rahmen der Bestimmungen der Verfiigung Nr. 3 B der Sektion fiir Chemie
und Pharmazeutika des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes, vom
29. Dezember 1942, betreffend die Rationierung von prima rumanischem
Benzin, Benzindestillaten, Benzolkohlenwasserstoffen sowie von Mittel-
schwerbenzin fiir den chemischen und mechanischen Gebrauch im Umfang
der nachfolgenden Quoten ohne schriftliche Bewilligung ahgegeben bzw.
bezogen werden: K

Gasoiln, Lelchtbenzin, Sledegrenzenbenzin, Rotalin, Diluan: 509, zu-
ziiglich Zusatz von 25%, des monatlichen Basiskontingents:

White Spirit: 309, znziiglich Zusatz von 10% des monatlichen Basis-
kontingents;

Benzin PhH.V und Petroldther: . 100%;

Benzol: 60%;

Xylol: 50%;

Solvent-Naphtha: 60%;

Toluol: 40% an Verbrancher, die Tolual als chemischen Ausgangs-
stoff verwenden und durch andere Produkte nicht ersetzen konnen.

Art. 3. Ersatz vormr Toluol. An SteHe von Toluol erhalten die Ver-
braucher gemass Artikel 20 der oben erwihnten Verfiigung Nr.3 B der
Sektion fiir Chemic und Pharmazeutika, vom 29. Dezember 1942, betreffend
die Rationierung von prima ruminischem Benzin, Benzindestillaten,
Benzolkohlenwasserstoffen sowie von Mittelschwerbenzin fiir den chemischen
und mechanischen Gcbrauch 409, Benzol und 20% Xylol oder Solvent-
Naphtha, errechnet vom monatlichen Basiskontingent in Toluol. )

Art. 4. Inkrafttreten. Diese Weisung tritt am 1. Januar 1944 in Kraft.

301. 24. 12. 43,

Instroetions

de la Seetion des produits chimiques et pharmaceutiques de I’Office de guerre

pour Pindustrie et le travail concernant le ratlonnement de la benziue

roumalne de premitre qualité, des produits de la distillation de la benzine,

des hydrocarbures benzéniques ainsl que de la benzine ml-lourde pour les
usages chimiques et mécaniques

(Quotes-parts de rationnement pour le mois de janvier 1944)
(Du 22 déccmbre.im?})

La Section des produits chimiqucs et pharmaceutiques de 1'Office de
guerre ponr l'indnstrie et le travail, & Peffet d’appliquer son ordonnance
n°8B, du 29 déccmbre 1942, concernant le rationnemcnt de la benzine
roumaine de premiére qualité, des produits de la distillation de la benzine,
des hydrocarbures benzéniques ainsi que de la benzine mi-lourde pour les
usages cliimiques et mécaniques, arréte:

Art. 1. Attributlon de bemzine mi-lourde. Les attributions de benzine
mi-lourde se réglent sur le besoin diment établi, mais elles ne doivent pas
dépasser 40% dcs acquisitions moyennes faites chaque mois du 1° juillet
1938 au 30 juin 1939.

Art. 2, Quotes-parts de rationmement pour les produits de la dlstillation
de la benzine et les hydrocarbures benzéniques. La livraison et l'acquisition
des produits de la distillation d» la benzine et des hydrocarbures henzéniques
sont perniises sans autorisation écrite de la Section des produits chimiques
et pharmaceutiques de 1'Office de guerre pour l'industrie et le travail dans
le cadre des prescriptions de contingentement prévues A I'ordonnance n°3 B
de la Section des produits erimiqucs et pharmaceutiques, du 29 décenibre
1942, conccrnant le rationncment de la benzine rouniaine de premiére qualité,
des produits de la distillation de la benzine, des hydrocarbures benzéniques
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ainsi que de 1a benszine mi-lourde pour les usages chimiques et mécaniques,
ot jusqu'd concurrence des quotes-parts suivantes:

‘Gazofine, ine légtre, t fractionnée, rotaline, dllmave: 50%
plus un supplément de 25% du contingent mensuel de base;
; White Spirif: 30% plus un supplément de 10% du oontm«rent mensuel

e base;

Benzine PhH. V et éther de pétrole: 100%;

Benzol: 60%;

Xylol: 50%.

Solvent-naphta: 60%;

Toluol: 40% aux consommateurs qui ’emploient dans la fabrication de
produits chimiques dérivant du toluol et qui ne peuvent pas le remplacer
par d’autres produits.

Art. 3. Produits pour remplacement de toluol. Les consommateurs aux-’

quels s’applique I'article 20 de I'ordennance n® 8 B de la Section des prodults
chimiques et pharmaceutiques, du 29 décembre 1942, concernant le rationne-
ment de 1a benzine roumaine de premiére qualité, des produnt.s de la distilla-
tion de la benzine, des hydrocarbures benzéniques aimsi que de ia benzine
mi-lourde pour les usages chimiques et mécaniques, regoivent 4 la place de
toluol 40% de benzol et 20% de xylol ou de solvent-naphta, déterminés
d’apres le contingent mensuel de base de toluol.

Art. 4. Entrée en vigueur. Les présentes instructions entrent en vigueur
e 1% janvier 1944, 301. 24.12.43.

Istruzioni

delia Seziome dei prodotti chimici e farmaceutici deli’Utflcio di guerra per
T'industria ed il lavore concernenti il razlonamento deiia benzina rumena di

prima qualitd, del prodotti deHa distlllazione della benzina, degll idrocarburi

di benzolo, nonche deHa benzina semipesante per usi chimlci e meccanici
(Fissazione delle aliquote per il mese dl gennalo 1944)
(Del 22 dicembre 1943)

La Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici dell'Ufficio di guerra
per I'industria ed il lavoro, in esecuzione della sua ordinanza N. 3 B, del
29 dicembre 1942, concermente il razionamento della benzina rumena di
prima qualitd, dei prodotti della distillazione della bcnzina, degli idro-
carburi di benzolo, nonché¢ della benzina semipesante per usi chlmlcx e
meccanici, dispone:

Art. 1. Assegnazione di benzina semipesante. Le assegnazioni &i
benzina semipesante sono concesse in base al fabbisogno debitamente
comprovato, ma non devono sorpassare il 409, degli acquisti medi eseguiti
ogni mese dal 1° luglio 1938 al 30 giugno 1939.

Art. 2. Aliquote per 1 prodottl della distillazlone della benzina e gl
idrocarburi di benzolo. I prodotti della distillazione della benzina e gli
idrocarburi di benzolo possono essere formiti, rispettivamente acquistati,
entro i limiti delle disposizioni dell’ordinanza N. 3 B della Sezione dei pro-
dotti chimici e farmaceutici del'Ufficio di guerra per {"industria ed il lavoro,
del 29 dicembre 1942, concernente il razionamento della benzina rumena di
prima qualita, dei prodetti della distillazione della benzina, degli idrocarburi
di benzolo, nonché della benzina semipesante per usi chimici e meccanid,
scnza permesso scritto, fino a raggiungcre le aliquote massime seguenti:

Gazollna, benzina leggera, benzlna frazlonata, rotalin, diluan: 50%
pill un supplemento pari a 25%, dcl contingente mensile di base;

White Spirit: 309 piii un supplemento pari a 10% del contingenu
mensile di base;

Benzina defia tarmacopea elvefica, Ve edizione, ed ctere &l petrofio: 100%.

Beuzole: 60%:;

Xltolo: 50%;

Solvent-nafta: 60%;

Toluolo: 409% ai consumatori i quali l'utitizzano nella fabbricazione
di prodotti chimici derivati dal toluolo e che non si pud sostituire con
altri prodotti.

Art. 3. Sostituzione di toluolo. I consumatori cui siapplica ’articolo 20
della precitata ordinanza N. 3 B della Sezione dei prodotti chiniici e farma-
ceutici dell'Ulficio di guerra per I'industria ed il lavoro concernente il
razionamento della benzina rumena di prima qualita, dei prodotti della
distillazione della benzina, degli idrocarburi di benzolo, nonché della
benzima semipesante per usi chimici e meccanici, del 29 dicembre 1942,
ricevono, al posto del toluolo, 40% di benzolo e'209% di xilolo o di
solvent-nafta, determinati secondo il contingente base mensile di toluolo.

Art. 4. Entrata in vigore. Le presenti istruzioni entrano in vigore
il 1° gennaio 1944. 301. 24. 12. 43.

Redaktion:
ichen Valkswirtschaftsdepartements in Bern
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Steuer-Exnerie Ed. Aeberli

- Aarbergergasse 468 - Telephon 2 81 20

bekannt iOr schwierige Steuertiragen, Insbesondere
Kriegsgewinnsteuer, Nach- und Straistsuer, Amnestle,
Steuerbewelsfragen, Bllanz und Steuer usw.

28 Jahre Praxis — Erstkiassige Referenzen

N
Compagnie du chemin dtier’ Bulle—Romont SA.

Dénonciation de I'emprunt hypethécaire 4°; de 18651894
C(montant primitif: 1 126 000 fr.)

La Compagnie des chemins de fer fribourgeois (GFM.), agissant comme
mandataire de la Compagnie du chemin de fer Bulle—Romont, société anonyme
en liquidation & Bulle, faisant usage au nom de qui elle agn, de la clause de
dénonciation insérée dans les titres de 'emprunt hypothécaire 4% de 1125000 fr.
(capital primitif) contracté par la Compagunie du chemin de fer Bulle—Romont
en 1865/66 et 1894, clause ainsi libellée:

La compagnie se réserve de pouvoir dénoamcer cet emprunt moyennanl un
tvertissement préalable d'une année,

dé remb our le 1%t janvler 1945 la tolalité de l'emprunt
qui restera en circulation a la dite date, soit 276 500 fr.

L'emprunt sera remboursable contre présentation des titres d’obligation
munis des coupons semestricls d'intérdt 1er jamvier 1945 et snivanmts attachés,
& partir du 2 janvier 1945,

Le remboursement sera opéré par la Caisse GFM. A Bulle.

Les titres non présentés au remboursement ne porteront plus d'intérét a
partir de la date précitée. F 63

Fribourg, 22 décembre 1943.

Compagnie des chemins de fer Fribourgeois.

Hypothekarbank in Winterthur

Obligationen-Kiindigung
Wir kOadigea hiermit sdmtliche In den Monaten Janumar,
Februar und Mérz 1944 kidndbar werdenden
3%- bis 49%,-Obligationen

zur Rackzahlung auf die vertragliche Frist von sechs Monaten
vom Tage der Kdndbarkeit an.

Nach Ablaut der Kandigungsfrist hdrt die Verzinsung auf.

Konversions-Offerte

Bis auf weiteres konvertieren wir diese sowie alle bisher ge-
kondigten Titel In

37 -Obligationen auf 4 bh 8 Jahre fest oder
2149,-Obligationen aut 3 Jahre fest

mit je nachheriger, sechsmonafiger KOndigungsirist, unter Ver-
gltung der Zinsdifferenz bls Verfall W 80

Winterthur, den 20. Dezember 1943, Die Direktion.

)

489 )
4

Durisol

SCHULBAUIEN
Erwelterungstihige Konstruktion mit vsriegbarsn zur A I
der an das Bedarinis 90-52

DURISOL AQG. tur Leichibaustorte. Dietikon, Telephon Nummer 9186 86

Graubiindner Kantonalbank

(Staatsgarantie)

Oblisationen-Kindigung

Wir kilndigem hiermit alle bis 31. Mars 1944 kilndbar werdenden Kaisa-
obligationen : vmserer Anstalt auf sechs Momate zur Rickzahlung. Fir
%ekﬁndxg(e und picht erncuerte Titel hirt die Verzinsung mach Ablauf der
lindigungsiwist auf.

Dagegem sind wir, Abgeb
Konversion von

Obfigatienen unserer Bank

8% auf 4% Jahre fesl, mit Jahrescoupons
3%% auf 73, Jahre fest, mit Jahrascoupons
und nachher gegenseitig aul sechs Monate kiindbar.

Kon

gegcbnrundin

Wir bringen.in Erinnerung, dass durch die von uns erfolgten Kiin-
digungen nunmehr alle Kassa-Obligationen unserer Anstalt, welche bis
81, Mérz 1844 kiindbar werden, gekiindigt worden sind.

Einzahlungen kdmnem spesenfrei bei unserem Hauptsitz in Chur, bel
unseren Agenturen und Korrespondentenstellen sowie auf unser Postscheck-
konto X 216 erfolgen. Ch

(3

Chur, den 23 Dezember 1948. DIE DIREKTION.

Societa per 1a ferrovia elettrica
Lugano—Cadro—Dino (Senvico)

Pagamento cedole di obbligazioni 074

La societd rende nolo che, col 81 dicembre 1943, sono pagabili, presso la
Banca della Svizzera italiana in Lugano, le cedole n™ 7 e 8, scadute il 30 giugno
ed 1l 81 dicembre 1948, delle obbligazioni di primo grado, limitatamente al 3%s.
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Touscharbg@_ AG., Basel

Einladung
zur ausserordentlichen Generalversammiung der Aktiondre

auf Donnerstag den 6.Januar 1944, vormittags 11 Uhr,
im 8Uro von Rechtsanwait Dr. Glarner, Bahnhofstr. 35, Zhrich 1,

Traktandum: Kapltalerh8hung.

Der Verwaitungsrat.

k Z 593

Hopital de Delémont

Emprunt 4% de 300 000 fr. de 1934 :
Conformément aux conditions d’amortissement, les obligations suivantes de I’em-
prunt susindiqué sont sorties au tirage et sont remboursables & partir du 1¢ avril 1944
au domicile de la Banque cantonale de Berne, succursale de Delémont, date & partir
de laquelle elles cesseront de porter intérét: 131

/

Nes 18 58 170 237 276 324 362 408 459 506
19 59 172 239 286 330 373 419 461 508
21 66 177 240 287 335 3874 420 465 509
24 69 184 241 302 339 375 421 469 517
28 72 187 247 305 343 386 422 477 524
34 124 194 250 309 345 391 430 480 527
40 138 209 256 314 348 394 435 481 535
42 148 219 259 3168 851 396 440 482 537
47 152 230 263 318 352 399 444 488 538
54 154 233 264 3820 356 404 447 491 541
55 161 234 275 823 360 405 453 504 550
Delémont, le 21 décembre 1943.
Le consell d’ de I'hdpltal.

Ziircher Dampthoot-Aktien- Gesellschaﬂ

33, %-Hypothekaranleihe 1. Ranges von 1938

Rickzahlung von ausgelosten Obligationen

An der notariellen Ausl vom 15 D ber 1943 sind folgende Obligationen
anseres rubriz.erten Anleih zur R 1 per 1. Januar 1844 ausgelost worden:
Titel zu Fr. 1000: Nrn. 154 155 182 210 216 223 285 307 318 374 418
424 459 471 473 504 566 579
Titel zu Fr. 500: Nrn. 614 631 632 656 657 767 789 837 852 864 872

887 903 922
Diese Titel, deren Verzinsung vom 1. Januar 1944 an aufhdrt, sind mit slmme.hen
Coupons abzuliefern und werden spesenfrel bel samtlichen Sitzen der

anver

Schweizerischen Volksbank

eingeldst. Z 591

Zarich, den 20. Dezember 1943.
Aktien-G. 13t

Ztreher pfb
der Prisident: Fritz Weber.
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- flandels- & Rechts- Anskdnfte
' Reuselln tommert. & furidla,

Lotteriegenossenschaft fiir Seeschutz,

s EVA Verkehrswerbung und Arbeitsheschaffung

Ziehungsliste 30. Emission

In der offentlichen und unter amtlicher: Aufsicht durchgefithrten
Ziehung der 30, SEVA-Lotterie, die am 23, Dezember 1943 in Bern statt-
fand, wurden folgende Treffer ausgelost:

1 Treffer von Fr. 50 000.—: Nr. 160129

1 Treffer von Fr. 20 000.—: Nr. 232038

2 Treffer von Fr. 10 000.—: Nrn. 054889

5 Treffer von Fr, 5000.—s: Nrn. 056041

246269

134087 211318

091030
196284

145277
199090

10 Treffer von Fr, 2000.—: Nrn. 067401
172038

217327

055465
073908
093848
112449
119575
139621
159529
180914
188636
197892
215947
221039
238069

050370
0!

063296
081166
105108
116540
128876
143187
171339
185787
190054

217923

071434
087560
106798
116711
133617
157258
174967
186639
195583
209720
218397
234034

50 Treffer von Fr. 1000.—3 Nrn.

051044 055433
059304
066010

068174

100 Treffer von Fr, 500.—: Nrn.

189193
206726

237561
989
403

400 Treffer von Fr.  100.—:
Alle Lose mit den Endzahlen
400 Treffer von Fr. 50.—
Alle Lose mit den Endzahlen
1400 Treffer von Fr. 25.—

Alle Lose mit den Endzahlen

361

163 346 507 521
539 561 - 739
Los Nrn. 218163 und 243539
gesperrt
20 000 Treffer von Fr. 10.—:
Alle Lose mit der Endzahl 5

Treffereinldsungsfrist: 24. Dezember 1943 bis 26. Juni 1944,

Die Gewinnlose der Treffer von Fr. 1000, — und mehr sind im Lotterie-
bureau der SEVA, Marktgasse 28 in Bern, vorzuweisen oder mit eingeschrie-
benem Brief zuzustellen., Das Lotteriebureau veranlasst nach erfolgter
Kontrolle die Auszahlung des Gewinnes.

Die iibrigen Treffer sind direkt bei der Kantonalbank von Bern und
ihren Filialen einzukassieren. Sie knnen auch bei jeder Losverkaufsstelle
sowie direkt bel unserem Lotteriebureau gegen Lose der 31. Emission ume
getauscht werden.

Von allen Treffern diber Fr. 50.— muss die eidgendssische Wehnteuer
: von 5% in Abzug gebracht werden.

Die Lottenegenossenschaft ist berechtigt, dem Inhaber emes Treffer-
loses ohne weiteres Zahlung zu leisten. Dessenungeachtet behalt sie sich jede
_ihr gut scheinende Kontrollmassnahme vor.

Treffer, die sechs Monate nach Verdffentlichung der Ziehungsliste im
. Schweizerischen Handelsamtsblatt, d.h. bis zum 26. Juni 1944, nicht
erhoben werden, fallen der Veranstalterin zu.

SEVA, Lotteriegenossensohatt.
Liste der Kriegswirtschaftsimter des EVD

(Stand November 1948)

89-1

[nmnmlr Th. Eckel A6,

aegr 1858. Fillalen: Bern,
enf, Lugano, Luzern,

Diese Liste kann In Form elnes Separatabzuges (8 Seiten)
zom Prels von Fr. —30 (inklusive Porto) bozogm
werden. Versand gegen Nachpah oder Vorel

auf Postcheckrechnung II1 5600, Schweizerisches Hnndels-
amtshlatt, Kffingerstrasse 8, Bern.

Zurlcb
Barcelone(Bsp.): Julio Fuchs,
avocal, Rambla Calaloils 112,
Bellinzona: Dr. S. Zeh, Ad-
vokat und Notar. Lel. 6 63.
Char: Treuhand- u. Inkasso-
burean J. H.Juon & Cie.
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